B1.9 Familie evenementen en vieringen
Eventi e celebrazioni familiari
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De uitnodigi (L'invito) Reserveren (een locatie (Prenotare (prenotare una
e uitnodigin ;
sing reserveren) location))
. (Le felicitazioni) Uitnodigen (iemand (Invitare (invitare qualcuno))
De felicitatie . .
uitnodigen)
(Il regalo) Afslaan (een uitnodiging (Rifiutare (rifiutare un invito))
Het cadeau
afslaan)
. (La reception) Bevestigen (aanwezigheid (Confermare (confermare la
De receptie .
bevestigen) presenza))
Het (La festa di Organiseren (een evenement (Organizzare (organizzare un
verjaardagsfeest Ccompleanno) organiseren) evento))
Het (La festa a sorpresa) Regelen (praktische zaken (Regolare / Occuparsi (gestire le
verrassingsfeest regelen) questioni pratiche))
- (La festa di famiglia) ~ Bijdragen (een bijdrage leveren (Contribuire (dare un
Het familiefeest aan het feest) contributo alla festa))
Het (Il programma della. Ophangen (decoratie (Appendere (appendere le
feestprogramma festa) ophangen) decorazioni))
(Il buffet) Opzetten (een (Allestire (installare un
Het buffet P L ( i impianto audi
geluidsinstallatie opzetten) impianto audio))
H . (Le stoviglie) Samenkomen (met familie (Riunirsi (riunirsi con la
et servies -
samenkomen) famiglia))
. . La disposizione dei .. Tradizione,
De tafelindeling ( P Traditie ( )
posti a tavola)
. La lista degli invitati, . . Codlice di abbigliamento (dress
De gastlijst Lol gl invitati) Kledingsvoorschrift (dresscode)iode')) 1 aboigh (
De toost (Il brindisi)
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1.Esercizi

1. E-mail su una festa di famiglia con buffet (Audio disponibile nell’app)

organiseren, hapjes, versieren, buffet, opruimen

Beste familie,

Zoals jullie weten zijn onze ouders dit jaar 40 jaar getrouwd. Daarom willen mijn broer en ik op

zaterdag 15 juni een familiefeest in een zaaltje in Utrecht. De
begint om 16.00 uur met koffie, thee en kleine .
Daarna is er een eenvoudig en rond 20.00 uur een korte

op het jubileum. We vragen iedereen om geen grote
mee te nemen; een kaart met persoonlijke felicitaties vinden zij veel leuker.

Willen jullie voor 1 mei laten weten of je komt, en met hoeveel personen? Als iemand allergieén

heeft, horen we dat graag, zodat we daar bij de en het
rekening mee kunnen houden. Wie zin heeft om te helpen met of later op
de avond met , kan dat in de mail terugschrijven. We hopen dat zoveel
mogelijk familieleden kunnen , zodat we een mooie

kunnen maken.

Hartelijke groet,
Sanne

Cari familiari,

Come sapete, i nostri genitori quest'anno festeggiano 40 anni di matrimonio. Per questo mio fratello ed io
desideriamo organizzare una festa di famiglia sabato 15 giugno in una sala a Utrecht. La reception inizia alle 16:00
con caffé, té e piccoli stuzzichini. Dopo ci sara un semplice buffet e verso le 20:00 un breve brindisi per I'anniversario.
Chiediamo a tutti di non portare regali grandi; preferiscono molto di pit una cartolina con auguri personali.

Potreste farci sapere entro il 1° maggio se venite e con quante persone? Se qualcuno ha allergie, fatecelo sapere, cosi
possiamo tenerne conto nella disposizione dei tavoli e per la cena. Chi desidera aiutare con le decorazioni o piu tardi
la sera con il riordino puo scriverlo nella mail di risposta. Speriamo che il maggior numero possibile di familiari possa
partecipare, cosi da poter scattare una bella foto di gruppo.

Cordiali saluti,
Sanne

1. Waarom organiseren de broer en zus dit familiefeest?

https://www.colanguage.com/it Twee | 2


https://app.colanguage.com/it/olandese/programma/b1/9#exercises
https://www.colanguage.com/it

2. Wat wordt er tijdens de receptie precies aangeboden aan de gasten?

2. Completa i dialoghi
a. Surprise-verjaardagsfeest voor collega plannen

Collega Sanne: Hé, heb je die uitnodiging voor het (Ehi, hai gia visto quell'invito per la festa di
verjaardagsfeest van Mark al gezien, of ~ compleanno di Mark, oppure vogliamo
willen we zelf iets organiseren met het ~ °/8anizzare noi quaicosa con il team?)
team?

Jij: 1. (Preferisco una festa intima tra colleghi: magari
un aperitivo in un locale tranquillo vicino
all'ufficio, cosi tutti possono venire facilmente
dopo il lavoro.)

Collega Sanne: Goed idee, dan maak ik een gastlijst en  (Buona idea, allora preparo la lista degli ospiti e
vraag ik in de WhatsApp-groep om een scrivo nel gruppo WhatsApp per chiedere una
snelle RSVP, zodat we de tafelindeling en rapida conferma, cosi possiamo prenotare la
de cateraar kunnen reserveren disposizione dei tavoli e il catering.)

Jij: 2. (Perfetto, io mi occupo della torta e di qualche
decorazione semplice; niente tema elaborato,
solo un momento conviviale con un breve
discorso e poi una chiusura informale.)

b. Gezinsfeest voor zilveren huwelijk organiseren

Zus Iris: Mam wil eigenlijk geen groot gedoe, maar dit (Mamma in realta non vuole troppo clamore, ma
is wel hun zilveren huwelijk; vind jij dat we ~ SOno pur sempre le foro nozze d'argento;
een echt familiefeest moeten aankondigen of secondo te dobbiamo annunciare una vera festa

. di famiglia o solo una cena?)
alleen een etentje?

Jij: 3. (Farelei un piccolo programma: prima
accoglienza con caffé e torta, poi un breve
brindisi e un discorso da parte nostra, e infine
un momento di aperitivo seguito dalla cena
insieme.)

Zus Iris: Oké, dan zoek ik vandaag nog een locatie en  (Ok, allora oggi cerco una location e telefono per
bel ik Of we een Zaaltje kunnen reserveren. en vedere se possiamo riservare una saletta, e tu ti
jij kijkt naar een decoratiepakket zodat de occupi del'/e decoralzron/ cosi l'allestimento si

L . . monta e si smonta in fretta.)
versiering snel is opgezet en weer opgeruimd.

Jij: 4, (Affare fatto: preparo anche ['invito con dress
code 'elegante ma comodo’ e chiedo a tutti di
rispondere entro il weekend, cosi non dovremo
spostare o cancellare all'ultimo minuto.)

1. Ik vind een eigen familieachtig teamfeest leuker; misschien een borrel in een rustige locatie vliak bij kantoor, dan kan
iedereen het makkelijk bijwonen na het werk. 2. Top, dan regel ik de taart en wat simpele versiering; geen groot themafeest,
maar gewoon gezellig samenzijn met een korte speech en daarna een informele afsluiting. 3. Ik zou een klein
feestprogramma doen: eerst ontvangst met koffie en taart, daarna een korte toast en speech van ons, en dan gewoon
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borrelen en samen eten. 4. Deal, ik maak ook de uitnodiging met dresscode feestelijk, maar comfortabel’ en vraag iedereen
om in het weekend te reageren, zodat we het niet meer hoeven te verplaatsen of last-minute af te zeggen.

3. Scrivi 8-10 frasi in cui componi un'e-mail per invitare familiari o amici a una festa o a un
incontro che vorresti organizzare tu.

Graag nodig ik jullie uit voor... / Willen jullie laten weten of jullie kunnen komen? / We houden rekening met...
/ Ik hoor graag van jullie.
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